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tásért 80 kr.
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Liczitáczió a szavazatokra.
Szégjenpir szökik az arczára minden 

becsületes embernek, ha elolvassa azokat 
a nyílt vádakat, melyeket Eötvös Károly 
és Kopácsy Viktor emelnek a veszprémi 
kerület jelöltje és kortesei ellen.

Itt már utm gyanúsításról, nem föl­
tevésekről vagy burkolt czólzásokról van 
szó, hanem egyenesen és határozottan rá­
mutatnak a vádlök olyan tényekre, 
melyek valósággal meggyalázhatnak egy 
kerületet és akuttá teszik a kérdést: hol 
végződik bizonyos kormánypárti uraknak 
»moral iusanitw-je és hol kezdődik a 
büntető igazságszolgáltatás kötelességszerü 
beavatkozása az utczán űzött lélekvá- 
sárba.

Minden szemérem nélkül folyik ez a 
vásár a piaczou. Vagy a mint Eötvös Ká­
roly hírlapi fölszólalásában mondja: a be­
csületes kádártai választókat uyilt dobszó 
mellett törekedtek pár nap előtt kész­
pénzen megvenni és liczitácziót tartottak a 
telkekre, mint a hogy Hezitálni szokták a 
lelketlen állatokat.

És hogy az egész kerületben követ­
kezetesen űzik ezt a megbotránkoztató vá­
sárt, élénken bizonyítja Kopácsy \iktor 
nyilatkozata, a ki szintén neve aláírásával 
jelenti ki, hogy meggyőződött róla, mikép 
dr. Öváry Ferencz ur Móskón, az ottani 
választóknak egy-egy szavazatért busz osz­
trák értékű forintot ígért, hahogy szava­
zatukat Szabó Imrére adják.

Se nem uj, se nem szokatlan ez a 
választási »rendszer« a kormánypárt tábo­
rában, de ilyen megdöbbentő vakmerőséget 
még sem igen tapasztalt a közönség és a 
legrutabb maudátumvótelek is csak utólag 
derültek ki szórványosan.

Dobszóval sok mindent hirdettek már 
ki a kormánypárti kertesek, de annyira 
még nem igen vitték a vesztegetési nyil­
vánosságot, mint itt, a hol a megvásá­
rolt lelkek árát úgy hirdetik ki falnszerte, 
mint például az adókivetést, vagy a ka­
tonasorozást.

Még csak egy lépés van hátra és a 
veszprémi kerület úttörő munkát teljesít­
het a politikai lólekvásárlás börzéjén. Két­
ségtelen, hogy azon a vidéken is vannak

A, „smuni" TiBHiJA.

hivatalos dobokon kívül félhivatalos la­
pok is. Ám tegyék közé a jelölt és kor­
tesei azokban az újságokban, hirdessék ki 
nyomtatásban, talán falragaszokon is, hogy 

választó polgárok milyen szégyendijat 
kapnak a szavazatukért, hol, mikor vehe­
tik azt föl és el van érte a legnagyobb, 
leghatalmasabb reform ezen a téren is.

Hasznát fogja venni ennek az újítás­
nak a statisztikai tudomány is, mert igy 
pontosan ki lehet majd mutatni, hogy 
egyenkint és összesen mennyibe kerülnek a 
kormánypárti mandátumok.

A mi a most fölmerült eset köz­
vetlen tanulságát illeti, az mélyen el­
szomorító. Azt mutatja ez a nyilvános 
szavazat vásárlás, hogy a kormánypárti

községnek egy másik régi emléke is van : j novics lehány óra múlva szinté« meghalt. — 
Szűz Mária kegyelemszobra, melyet 1690-ben iEngedetlen katonák. Az angol 
herczeg Eszterházy Pál emeltetett. Julius 2-án j hadügyminisztérium elhatározta, hogy az a 
a község a templom ötszáz éves és a szobor ; zászlóalj, mely az engedelmességet megtagadta, 
háromszáz éves fennállásának emlékére nép- j egyelőre a laktanyában készenlétben tartas- 
ünnepélyt rendezett, mely alkalomból Zalka \ sék. — A német császár lapja. 
János győri püspök is meglátogatta az osli- Október 1-én Berlinben uj nagy konzervatív 
aka;, kik a főpapot lelkes fogadtatásban ré- lap indul meg, melynek iránya teljesen a csá-
szesitették. — Izsó Miklós szobra. 
Izsó Miklósnak, a legkitűnőbb magyar szob­
rászok egyikének sírja még mindig jeltelenül 
áil a kerepesi-uti temetőben. De nem sokáig 
marad igy, mert Mátrai Lajos szobrász tanár 
műtermében már készül a szobor, melyet a 
sir fölé állítanak. A márvány-szobor Izsót 
munkája közben örökíti meg. A szobrot, mely­
nek költségei közadakozásból gyűltek össze, 
még az ősz folyamán elhelyezik a kerepesi- 
uti temetőben. — A szegedi rakpart 
fentartása- A szegedi rakpart víztele­
nítését már elkezdték. Az egész felső rakpart

mandátumoknak nem is szórványosan, meD(;^n 82 áteresz és beömlő készül, mert a 
de szinte általánosságban még mindig czél az, hogy a rakpart külső részén az esó- 
igen magas árfolyama van és hogy a j zések alatt összegyülemleui szokott viz meg 
parlamentbe jutás nem annyira a férfiúi j ue álljon, a rakpart testén ái ne szűrődjék s
ambiczió kérdése, mint inkább ugyszó parj testét meg ne rongálja. A felső rakpart 
ván üzleti számvetés és olyan czélok : fentartásara ezélzó intézkedéseket még a ta- 
kergetése, melyek gyakorlati értelemben Valy összeült rakpart-auket javasolta. — 

kifizetik magukat.“ jGrófPejaesevich Miklós helyére,
” A nyilvános vesztegetések űzőit í * budapesti IV-ik hadtest parancsnokává hír
ugyan szinte fölösleges volt leleplezni, yárj hadosztály-parancsnok fog kineveztetni 
mert a ki dobszóval kínálja a szégyen- — Halálozás. Gróf Pongrácz Arnold 
pénzt, az már aligha tudja magát szé- cs. és kir. kamarás, Nagy Szombaton, életének 
eyelni. De mindamellett jó szolgálatot 80-ik évében elhunyt 
tettek a köztisztességnek azok, a kik a Künk fegyvereit

Honvédsé- 
közelebbról munka

, .. ,, . . alá veszik a steyri gyárban. A szükséges eló-
homeopathikus módot választották a pia- . Rémületekhez — mint a „Fremdenblatt* írja 
czi vesztegetők ellen és szégyenletes — m&r hozzáláttak. Uj gépeket szereznek be, 
Uzelmeiket a legnagyobb nyilvánosság építenek uj helyiségeket s mindez a befekte- 
elé viszik, hogy a netán megvásárolható tés föl fog emészteni 300,000 forintot. Sok
m«ndámm .Ite meg legyen bélyeg«™ SZÍ Ü»

I csátották, ismét vissament Steyrbe.

szár akaratának és intencziójának fog megfe­
lelni. Ez mindenesetre figyelemre méltó és 
számot tevő lap lesz, ha ugyan a hir, hogy 
II Vilmos császár egy általa vezetett hírlapot 
akar alapítani, nem közönséges reklám az uj 
vállalat érdekében. — A montenegrói 
fejedelemasszony Szent-Pétervárra 
utazott, leánya látogatására. — Egy her­
czeg balesete. Berlinből táv írják, hogy 
Viktor ratibori örökös herczeg vadászat alkal­
mával egy puska véletlen elsülése következte 
ben balkarján súlyosan megsebesült. — Stan­
ley menyasszonya. Az angol királyné 
Stanley menyasszonyának, értékes ajándékot 
adott. Ez a királynőnek gyémántba foglalt 
miniaturképe, a királynő egy hajfürtével. — 
A londoni zavargások, Londonban 
tegnapelőtt ismétlődtek a zavargások s újólag 
olvan mérveket öltöttek, hogy csak lovasság 
segélyével lehetett a rendet helyreállítani. 
Maga a rendőrség semmire sem tudott menni, 
mert hisz a csőcseléket szintén rendörök ve­
zették, kik az egész mozgalom élén állanak. 
— Az uj spanyol kabinet külpo­
litikája. Az „Época,“ Ca novas miniszter­
elnök közlönye, ismételten kijelenti, hogy az 
uj kabinet távol fogja tartani magát a konti­
nens nemzeteit foglalkoztató kérdésektől és 
minden nemzettel szemben őszinte és lojális 
barátságot fog tanúsítani a nélkül, hogy bár­
melyiket. is előnyben részesítené.

és hogy ne akadhasson igazoló bizott­
ság, mely az ilyen gyalázatos mandátu­
mot elfogadja.

Remélhetőleg nem íog ennyire
ütni a dolog. A magyar nép

fordul el azoktól, kik nem a meggyőző- j Bak az előkészületek, 
désére akarnak hatni, hanem a kapzsi­
ságra számítva keresnek megbízást a 
parlamentbe, melynek ilyen utón csak 
szégyenére válhatnak.

— Külföldi hírek. K á 11 a y közös pénz- 
I ügyadoiszter szombaton három hétre Bősz
j níába utaziK. — Mária Valéria király

nagyban foly 
e-küvó julius 31-én

utálattal j kisasszony esküvőjére I-schlben
Az

== Belföldi hírek. Ötszázéves 
templom. Hazánkban ritka községnek van 
ötszázéves temploma. A sopronmegvei udi 
községben 1390-ben építtette Kanizsai Jáaos 
esztergomi érsek az alsó kápolnát, mely a 
törökvilág alatt többször elpusztult ugyan, de 
a hívek mindannyiszor újból felépítették. Osli

d. e. 10 órakor megy végbe. — Hartenau 
gróf, a bolgár ex-fejedeiem, néhány nap ó a 
nejével Becsben tartózkodik. — Kréta 
kormányzójává — Sakir pasa helyére 
— ideiglenesen Gevvad pasát neveztek ki. — 
A magyar lövészek Berlinben tiszte­
legtek gr. Széchenyi Imre nagykövetnél. — 
Gyilkosság. Azon egyént, ki Martino­
vics Beszkót, a montenegrói fejedelem rokonát 
meggyilkolta, Pocek Szárának hívják. Tettét 
mag&n-bosszubúl követte el. Martinovics, ki 
halálosan megsebesült, kétszer rálótt revol­
verrel Pocekre, kí haiva rogyott össze. Marti

Tallózás.
vízaknai honvédek, — A szőkék pusztulása. 

Kossuth húga. — A szalma-özvegyek. — Sárkány- 
er észté s. — Közgyűlés a kanikullában. — Az ár* 

tézi kút.)
A vízaknai csatában tízszeres erő eile 

neben küzdött a honvéd-sereg. Petőfi, a ki az 
erdélyi hadsereg legvereseoo csatáiöai részt 
vett, igy énekel e csatáról :

— „Négy nap dőrgött az ágya,
Vízakna s Déva közt, —
Ott minden talpalatnyi 
Földet Tér öntözött I'

„Mindent megtettünk, a mit 
Kívánt a becsület, —
Tizannyi volt az ellen.
Győznünk nem lehetett!“
A túlerő megbénította a hősök karját, 

a csata elveszett. A csatában elesett honvé­
deket behányták egy elhagyott só-bánya üre­
gébe . . .

»Víziók.«
Irta : Turgenjeff Iván.

Fordította: Pnblik Ernő.
(Folytatás.)

Rábukkantunk a sürü nádasban nyaraló 
szapora vadkacsa telepekre. Mozdulatlan szen- 
deregtek tanyáikon ; legfeljebb egyik másik 
kihúzva fejet szárnya alól, minden oldalról 
kíváncsian körül tekintett, s azután rezegd 
csórét ismét visszadugta a puha pelyhek 
közé.

Egy füzfabokor és káka közt felriasz­
tottunk egy gémet; lábaira akart állani elő­
ször a szegény, de sehogyse sikerült neki, hát 
csak tehetetlenül és nebezkesen csapkodott 
szárnyaival.

Halat sem láttunk egyet sem, bizonyo­
san a viz melyén aludtak tömegesen.

Én már annyira belejöttem a repülésbe, 
hogy igazán mondhatom, bele is szerettem , 
a ki tapasztalta, hogy almában repül, nagyon 
érthetőnek fogja ezt találni.

Egészen jói éreztem magam s e rendkí­
vüli lényt kinek élvezetes kalandjaimért kő­
széné'fel tartozóm — nagy figyelemmel vizs­
galatiam. vu

Nói teremtmény volt, oly sajátságos 
atczvonásokkal, melyek egészen elütnek az 
oroszokétól. Hófehér áttetsző színe, mely itt- 
ntt halvánv árnyalatú, az alabástrom vázak 
alakjaira emlékeztet, melyek belül gyertya­
fényével világíttatnak. Nekem ismét úgy tűnt 
fel, mintha én ez arezot valamikor ezelőtt lát 
tam volna.

„Beszélhetek veled ?“ — kérdem.
„Csak beszélj !“
„Mit je entsen az a gyűrű ujjadon ? 

Mondd ! Ki volt jegyesed a földön ?“
Vártam egy perczig, de nem kaptam fe­

leletet.
„Hogy hívnak — vagy hogyan hívtak 

egykoron V“
„Nevem Eliz !“
„Eliz ? Ez angol név. — Hát angol nő 

vagy ? Ösmertél-é már azelőtt ?“
„Nem !“
„Hogyan kerestél fel hát engem ?* 
„Szeretlek !“
„És boldog vagy ?“
„Igen ! Megvagyok elégedve.“
„Eliz ! — kiáitám hirtelen, — csak 

nem vagy talán valami elátkozott gonosz 
lélek ?“

„Nem értelek !“ — válaszolá ő, fejét le 
csüggesztve.

„Az ég szerelmére kérlek, beszélj! —
folytatám tovább, de 6 félbeszakított.

„Miket beszélsz ?“ kérdé tőlem han­
gosan, mintha nem értett volna meg. S kar­
jaimon egy gyöngéd szorítást véltem érezni, 
mely hideg volt, mint a jég.

„Ne telj ! — mondá most; ne félj ba­
rátom !“

S arczát az enyémhez közelité, ügy ere- 
zém, mintha aj Kaim különös módon megérin­
tettek volna, mintha fulánk szúrta volna meg.

VIU.
Vérfagyasztó mélység tátongott ismét 

szemeim előtt. — Ott alant egy széles domb 
háton terült el egy ősmeretlen óriási város

A háztetők és dús termésű gyümölcsösök 
sötét tömkelegéből templomok és székesegyhá­
zak sugár tornyai emelkedtek ki.

A domb körül kigyódzó folyó egy kanya­
rulatát hatalmas kid ívelte át.

Mindenütt csend honolt, az aranyozott 
kupolák és fém-keresztek homályba halvány 
fényben derengtek. A mezei gemes kutak 
hallgatagon meredtek a sötét ég felé ; a vá- 
os egy pontjából nyílegyenesen húzódott ki a 

néma, csöndes fehéren fénylő ut, az egyszerű 
égteiennek látszó síklapályon át.

„Miféle város ez ?“
..... ow.‘
Talán a T—i kormányzóságban ?
„Igen !“
„Hiszen akkor rémitó távol hagytuk lak 

helyemet!“
„Reánk nézve nem létezik a távolság ! 
„Valóban ?“ Hirtelen valami szokatlan 

hiúság szállott meg.
Úgy hát vigyél Dél-Amerikába !
„Oda nem lehet ! Ott most süt a nap! 
Ah ! most értem már, mi ezek szerint 

éji madarak vagyunk ?
Jól van hát, nem bánom, vigyél ahová 

akarsz, csak innen jó messzire.
Hunyd be szemeidet s ne végy lélegze 

tét — válaszold Eliz, — s tova száguldtunk 
orkán sebességgel. Sivitott, zúgott a levegő 
füleim mellett. — Már meg is állottunk, de 
féktelen zugás, sivitás nemcsak hogy el nem 
némult, hunéin mi több, sokszorosan növeke 
dett. Mennydörgő, félelmetes tompa bugás 
hallatszott.

Nos, felny ithatod már szemeidet ! — 
mondá Eliz.

IX.
Hallgatóztam. — Fejem fölött idomtalan 

óriás rémes lomha koromsötét felleg-tömegek 
tornyosultak. Nyomultak és tasziták egymást 
egy megvadult csorda bömbölésével, míg alant 
a zugó tajtékzó tenger tárult fel.

Fehéren tajíékzott a tenger ádáz dühé 
ben, a bab magasra csattant fel s a hullámok 
hegylánczolaLoküeut tornyosulva irtóztató zú­

gással locscsantak a szurokfekete sziklaháton 
szét. Elsötétülni látszott az egész világ. A 
száguldó vad vihar búgó bőmbölése s a fel­
hők toikainak egyrázkódtató dörgése, melytől 
megrendült a föld háta, a fesztelen szabad­
ságba kitört elemek jéghideg lehelete tölté be 
a mindenséget. Időről időre úgy rémlett, mint­
ha a hullámtorlás dörgéseibe panaszkiáltások, 
távoli ágyulövések, s harangkongások vegyül­
nének, s hallani vélnök a szikkadó parti po­
rond nyirsogásat, vagy a láthatlan csüllók 
esetlen rikoltását. Majd a láthatáron egy hajó 
himbálődzó körvonalai tűntek elő, mindenütt 
féktelen düh, felháborodás, zűrzavar, elmúlás 
és halál uralkodott. Borzalommal hunytam be 
szemeimet

Mi ez ? Hol vagyunk ?
„Wight sziget déli partján, a hajótörések 

helyén !“ feleié Eliz némi kárörömmel.
El innen, gyorsan el ! Vigyél hazámba ! 

Drága otthonomba !
Kezeimmel eltakartam szemeimet, s 

amennyire csak lehetett, összekuporodtam. — 
Gyorsabban mint elébb, szeltük most át a le­
vegőt. A dörgedelmes égi háború elnémult 
már egészen s csakhamar azon vettem maga­
mat észre, hogy hajfürteimmel lenge illatos 
szellő játszadozik.

Talpra barátom! — mondá Eliz. Alig 
bírtam felocsúdni, föleszmélni. Lábaim már 
földet éreztek. Körüliem minden kihaltnak 
tűnt fel, még csak legkisebb neszt sem véltem 
hallani. A ver ereimbe tolult és halántékai­
mon vert valami különös benső gyengéd csen­
géssel. Mikor aztán végre elmúlt a szédülés 
érzete, visszatért erőm s szempilláimat ismét 
felnyithatám

(Folyt. kov.J



Ilyen temető jutott azoknak, kik hazá­
jukért haltak el!

*

Ez előtt pár nappal rettenetes felhő­
szakadás volt Vízaknán, minek következtében 
a patakok megdagadtak s azon elhagyott bá­
nya-üreg is megtelt vízzel, melybe a hon­
védeket belehányták.

A viz felhozta a felszínre a honvédek 
hulláit. A hullák a sós-vízben meglehetősen 
épen maradtak meg ; még a vágások és a lö- 
sebek is ki vottak vehetők a hullákon. . ..

Az ős hun-rege megemlékezik a Csaba 
királyfi elhunyt vitézeiről, kik ismét elhagyták 
nyugvó helyüket, mihelyt veszélyben volt a 
hun nép.., .

.... Vájjon a vízaknai honvédeket nem 
azon gondolat hozta-e ismét a napvilágra, 
mely a Csaba királyfi hunjait fölkeltette siri 
álmukból ? 1

Lehet, hogy a jövő kor nemzedéke re­
gét sző a vízaknai honvédekről is !

*

Egy angol fizioiógus azt igyekszik be­
bizonyítani, hogy a szőke haj kivesző-félben 
van. A derék statisztikus azt is kiszámította, 
hogy körWbelől 200 év múlva Angliából a 
szőkék teljesen eltűnnek.

Sok baj lesz ebből. Mert például ha a 
szőke haj teljesen eltűnik, hogy festik majd 
az angyalokat ? Barnáknak ? A poezis is so­
kat vészit vele, mert nefelejts-szemet és arany­
hajat azontúl nem lehet emlegetni, pedig mind­
kettő hálás théma volt 1

A magyar fajt azonban semmi veszély- 
nem fenyegeti, mert a magyar a népdal 
szerint :

— „Se nem szőke, se nem barna,
Csak amolyan — magyar fajta lu

Kossuth Lajos bugát, Ruttkayné ur- 
hölgyet, mindenütt ünnepük Magyarországon, 
a hol csak megfordul.

.... De vájjon lesz-é elég ereje e 
nemzetnek arra, hogy megfossza mandátumaik­
tól azon képviselőket, kik Kossuthot honta- 
talanná tették ? !

Itt van a szalma-özvegyek korszaka 1
A vendéglők megnépesülnek olyan urak­

kal, kiket vendéglőkben ritkán lehet látni, 
azon egyszerű okból, mivel otthon szokták 
elkölteni „a szép asszony főztjét.“

Most azonban kivételes helyzet van. A 
menyecske a nyári hőség e/öl falura, vagy 
fürdőre menekült, itthon hagyva a pinczérek 
kényére a férjet, kit hivatalos teendői ide 
kötnek a városhoz.

A szalma-özvegy ilyenkor aztán vissza­
álmodja magát a legény-korszakba s csak ak­
kor vetődik haza, midőn már mindenfelé be­
áll a záróra.

Sietünk kijelenteni, hogy nem minden 
szalma-özvegy él vissza ennyire az arany­
szabadsággal. Vannak közöttük nagyon szolid 
emberek is, a kik mindig otthon ülnek, mert 
otthon ilyenkor megtalálják azt, a mi után

A. kincstartó.
— Történelmi beszélj-. —

Irta : Dr. Bayer Ferenci.
(Folytatás.;

Mint a darvak tavaszi röpte, éjszak­
keletre ekel az uriház két homlokzata; amazt, 
a kapu is melyben van még, a kormányzó 
építette, valamint a kápolnát is, emezt Mátyás 
kedves lakóhelyéül. Sarkait az egyszerű palo­
tának kupfedelü hatszöges tornyok disze- 
sitik.

Az épül et előrészét oszlopok hosszú so­
rán elnyúló folyosó futja végig, melyhez pár- 
kányzatos lépcső viszen föl.

Itt látogató meg Szilágyi Erzsébet fiát 
most először, a mióta az családi örömökben 
tölti vala boldogan idejet. Jóllehet Déva vára, 
a megőszült tisztes matróna jelenlegi lakó­
helye, csak másfél órányira esik Hunyadhoz, 
mégis hónapokig ellentall vala, hogy akit sze­
retett fia kedvéért sem fogadott magánál, 
most ő keresse tol. De hosszas viaskodás után 
előítéletét legyőzte vegre az anyai szeretet, s 
hogy unokáját megláthassa, belenyugodott, amin 
többé úgy sem változtathat.

Mig Szilágyi Erszébet az eléje sietett 
király karjaiban hodil a viszontlátás édes 
örömének, — addig Lörincz, mindenfelé kí­
sérő gyóntatója, a szakálszáritónak indult a 
palota végiben, hol félfödeles padocskáa süt- 
kéródzik vala Zarai Antal udvari papja e kas­
télynak, a déli napon, s most előjőve, hogy 
szobájába főivezesse vendégét.
. Reverendissime, vájjon minek köszön­
hetjük e ritka szerencsét? fogadja Antal a 
hozzá érkezőt.
T , • Látogatóba jöttünk, Clarisszime, felel 
Lörincz, ugy-e, hogy csudalkozik ?

— Nem azon, hogy jöttek, hanem hogy 5 
ily későre maradt a látogatás. 6J

máskor hiába vágynak, a teljes csendet és 
nyugalmat!

Találkoztam ma délelőtt Y—i barátom­
mal a nagy-várad-utczán. Úri barátomnak ra­
gyogott az arcza az őrömtől, pedig máskor 
iakább bus komorság észlelhető a vonásain. 
Kérdezem tőle, hol járt itt ?

— Kint voltam — ugymoad — a vasúti 
indóháznál — sárkányt eresztet­
tem!

Vájjon miféle sárkány lehetett az ?

Azzal ijesztgetik a város atyákat, hogy e 
hó folyamán városi közgyűlés fog tartatni. — 
Minket is megijesztett ez a hir, mert a mos­
tani forró időben nem a legkellemesebb mu­
latság a tárgyalást végig hallgatni s a Kö- 
vesdy János ur szavazatában gyönyörködni.

De kinek is jut eszébe kánikulla idején 
közgyűlést tartani ? Hiszen ilyenkor még Szt.- 
Péter is elhagyja a menaybéli f ő-p o s z t o t 
s elmegy a Magas-Tátrára hüselni s a csorbái 
tóban áztatja a tvuk-szemeit.

Az ártézi kutat szorgalmasan fúrják. Za­
katol a gőzgép s okádják a kémények a 
füstöt.

Már olyan mélyen járnak, hogy nem­
sokára kereaztül-furják a föld-golyóbist. Ak­
kor aztán lesz egy újabb speczíalitásunk : a 
szelelő-lyukoa átkukncskálhatunk — Amerikába.

Hanem igazán szerencsétlenek vagyunk 
mi ezzel az ártézi kuttal. Másutt — mint nem 
régiben volt olvasható a lapokban — még a 
lehulló meteor is ártézi kutat fúr, mi pedig 
óriási áldozatok árán se tudunk vízhez jutni.

Ergo : kénytelenek vagyunk — sört inni.
A sör ugyan elég drága, de sokkal drá­

gább lesz az a viz, a mely a mi ártézi ku- 
tunkból fog ömleni, mert annak minden litere 
jó csomó pénzébe lesz a városnak.

Erre hivatkozva, nem is fogják föl­
emelni a kisebb javadalmazásu tisztviselők 
fizetését !

Sarló.

HELYI HÍREK
* A királyi táblának városunkban elhe­

lyezése tárgyában kiküldött állandó bizottság 
t. e. délután polgármester ur elnöklete alatt 
hosszasan foglalkozott az igazságügyminiszter 
meglepő leiratával és végre is abban történt 
megállapodás, hogy a kívánt 8 napon belől 
polgármester ur felutazván, személyesen in­
tézze el a miniszterrel a helyiség kérdését és 
pedig azon értelemben, a mint a bizottság 
egyhangúlag megállapodott. — Városunk ér­
dekében a részletekről egyelőre nem hozha­
tunk közleményt.

* A tisztviselők mozgalmáról a követ­
kezőket Írja a „Budapesti Újság* * : „Debreezen 
városa tisztviselői fizetésfelemelést kérelmez 
nek. Az ő fizetősöket ezelőtt 30 évvel álla­
pították meg s ma is ugyanaz. Ha valahol, 
úgy Debreczenben lehet teljesíteni a tiszt­
viselők méltányos kívánságát, a város elég 
gazdag hozzá. Valóban csodálatraméltó, hogy 
Debreczenvárosánál őO—60 kron 
dijnokok vannak. Hogy kivánhatja azt

egy város, hogy rosszul javadalmazott tiszt­
viselői jól végezzék el a rájok szabott teen­
dőket?* , . , .......

* Rege a vízaknai honvedsirokrol. A 
Pesti N a p i ó“ irja ; Nemrég közöltük azt

a szép regét, mely a szlavóniai nép ajkán 
tartja fean magát az elhunyt félkezü hős, gr. 
Pejacsevich Miklós táborszernagy íeiöl A 
vizáknál sostemetö, a negyven év múlva, Csa­
ba hunseregének módjára feltünedező szabdd- 
sághósök regeszerü története sem hagyta érin­
tetlenül a nép élénken mozgó képzeluiéc s tu­
dósítónk már is közli velünk a vízaknai csoda 
regéjét. Össze van kombinálva a honvédek s 
néhány év előtt az aknába temetkezett ön­
gyilkos iparos esete, kinek holtteste most ke­
rült napvilágra. A mint a váratlan vendég a 
hős halottak közé ese t, a kiszenvedettek élén­
ken kérdezősködtek minden felől, a mi a ha­
zában történik. „Emlékeznek még 
reánk?“ kérdők többnyire s nagyon fájt 
nekik, hogy a jövevény csak egy-két honvéd­
nek tudott felvilágosítással szolgálni, egynek 
gyermeke, másnak hitvese, vagy kedvese felől 
is. Különösen fájt nekik, hogy nem nyugsza­
nak az anyaföld porában s holttestük nem 
porladozhat szentelt földben, mint más isten­
félő halottaké. „Hát aztán regen feküsztök már 
ebben az aknában ?“ — kérdő végre az ön­
gyilkos. „Negyven ev óta.“ hangzóit a felelet. 
„Negyven éve fekszünk itt“ — szólalt meg a 
legöregebb halott — „tehát epea addig, a 
hány napig bolyongott a mi Urunk Jézus 
Krisztus.“ A mint a Megváltó neve elhangzott, 
vakító fény áradt el az aknában : nagy moz­
gás támadt a halottak között, s azok egymás­
után napvilágra kerültek. Csak az Üdvözítő 
nevének kellett elhangzani, hogy a szegény 
halottak az anyaföldben nyerjenek nyugvó 
helyet s szentelt földben varjak be — m á- 
sodik feltámadásukat! — Eddig 
a kegyeletes rege, mely a népies képzelem 
legmeghatóbb, legszebb ayilvánulásai közé 
tartozik !

* Előmunkálati engedélyek. A kereske­
delemügyi m. kir. miniszter gróf Csekonics 
Endrének, mini a Debreezentói Nagy-Letáig 
vezetni tervezett vasút érdekeltség végrehajtó 
bizottsági elnökének, a m. k. áilamv. Debre- 
czeu állomásától vagy Vekér puszta irányában, 
vagy Mike-Pércs es Hajdu-Bagos határai 
érintésével Hosszu-Pályiig s innen Monostor- 
Pályi és Vértes irányában Nagy-Letaig veze­
tendő gózmozdouyu közúti, esetleg helyi érde­
kű vonalra és Hübner Ferencz mérnöknek, a 
m. kir. államvasutak Nyíregyháza állomásától 
Szent-Mihály (Bud-Szeat-Mihály) határát érint­
ve, Polgárig, a debreczen-füzes-abonyi vasút

J ohatpolgári szárnyvonala aak Polgár állomásig 
vezetendő helyi erdekü vasútvonalra az elő­
munkálati engedélyt egy évre megadta.

* A zónatarifa első esztendeje. Az első 
ev, melyben a zónatarifa a m. kir. államvasu

_ lakon érvényben van, vége felé közeledik es 
ennek eredményei iránt mind nagyobb és na-

j gyobb érdeklődés nyilvánul. Ma már tizenegy 
nőnap eieümeuyei ismeretesek, s e hónapok­
ban a személyforgalom következőleg alakult. 
Kiadatott a szomszédos forgalomban menetjegy 
6.346,433 darab, a távolsági forgalomban 
4.830,142 darab, összesen 11.176,775 menet­
jegy, az előző ev ugyanezen szakában össze­
sen 4.072,197 menetjegy ; a személyforgalom 
11 hó alatt 7.104,578 utassal növekedett. A 
személy- és podgyaszíorgalombói a zónatarifa 
érvényének első 11 honapja alatt — 1890. 
iebruar ho vegéig a végleges, ezentúl az ide­
iglenes leszámolást véve alapul befolyt 9.926,452 
fi t, az előző ev ugyanezen időszakában 8.233,740 
frt, a bevételi többlet tehat 1.692,712 írt. Ez 
összegből levonva a jelenleg már ki nem adott 
éves bérleti jegyek után az 1889. évi január

— Hiszen tudhatja, Clarissime, mi az 
oka; azután meg el is képzelheti, mily fára­
dozásomba került, hogy végre ide hoztam nagy 
asszoayuukat.

— Mi tagadás nem is mindennapos do­
log — jegyzi meg Antal, — hogy király, mel­
lőzve minden egyébb tekintetet, szive sugalla­
tát kövesse. Erre csak valóban nagy lélek bír­
hat elhatározással.

— Való igaz ; és én Mátyást ezért meg 
nem ítélem.

— Igazságos ember nem is teszi ; de 
kivált nem olyan növel szemben, — mint 
Mária.

— Magam is csak jót hallottam róla.
— Vajioa, kérdem Reverendissime, nem 

áldott jó lélek iakhatik olyan leányban, ki 
visszautasítja a koronát, s készebb a világ 
csuloadáros nyelvére bocsájtani jó hírnevét, 
semhogy őszinte szeretete tisztaságában valaki 
is kételkedjék ?

— Hat csakugyan trónra akarta ót emel­
ni Mátyás ?

— Azt ; feleli Antal, — de a grólaé hal­
lani sem akart róla; inkább — úgy mond — 
szerelmet zárdába temeti; de róla senki ne 
mondja, hogy számításból szeretett s nagyra- 
vágyás, hiúság vagy egyeb nemtelen indulat 
vitte a király karjaiba. Ha nem ilyen volna, 
nem is lesne méltó arra, hogy Mátyás 
szeresse.

— Különben, akik megbotránkoznak e 
tetten, csak azt vetik a király szemére, hogy 
ily bizonytalan eredetű leányt választott, kinek 
atyját kereskedői alacsonyságából ó emelte nem 
régiben állásba.

— De vájjon, felel neki tüzesedve Antal, 
— a származás teszi-e az embert ? s nem ta-, 
lálkozhatik-e pórban is nemes szív, nagy lé­
lek? Vagy a miért király, megszült Mátyás

ember is leani egyúttal ? — Én e részben 
Vitéz ő kegyelmessége nézetét vallom, aki az 
egyház nevében is beleegyezett, hogy szent 
áldás kösse meg szivük frigyét . . .

— Éppen ezt akarja megtudni általam 
úrasszonyom, — vág bizonyos kíváncsisággal 
szavába Lörincz.

— Uh, e dolog is rendjén van; mert 
Mátyás nemes szive nem fogadhatta el szerel­
me áldozatául becsületét azon nőnek, akit 
választott. A király ő felsége kiváló kegyel­
meid! kinevezte Hampó Mariát előbb hunyadi 
grófnőnek, azután megengedte, hogy Corvui 
Mátyáii beszterczei gróf feleségül vegye. A 
királyi leirat, valamint az esküvőről szoló sza­
bályszerű bizonyítvány is bármikor föltalálha­
tó itt a családi levéltárban.

— Valóban Hunyadyhoz méltó dolog 1 
mond lelkesülten Lörincz. — Eleget tett a 
világnak, lelkiismeretét is megnyugtatta, meg 
boldogságát is elvezi szerelmének.

— Magamnak is jólesék — egészíti ki 
szavait Zárai, — midőn az egyház szent ál­
dását adtam rájuk. — De volt is foganatja, 
— v etí utána hunyorított szemmel — mert 
gyönyörű fiúgyermekkel ajándékozá meg fér­
jet a grófnő.

Antal alig győzte dicsérni a kis Corvin 
Jánost mily szép, mily nagy és okos már, nem 
is olyan mint más gyermek, apjára ütött, tes- 
te-lelke olyan, mint a Mátyásé.

És ki tudja, meddig beszélt volna még a 
csecsemőről, ha Lörincz másfelé nem tereli 
szavait.

— És ugyan Clarissime, mit szól mindé­
hez az öreg Hampó ?

— A kincstartó ? kérdé vállvonitva Antal 
annak viseletéből, s szavaiból ember 

ugyan nem okosodik ki.
— Azt mondják ellene volt.

havában befolyt 341,893 frt aránylagos részét 
170,946 fttal, a tiszta bevételi többlet 1.521,766 
frt, mely összeget a márczius-juniusi végleges 
leszámolás bizonyára még jelentékenyen fokoz­
ni fogja Hogy a közönség a zónatarifa érvé­
nyének első éve befejeztével nagyjában tájé­
kozva legyen e reform eredményei felöl, a 
július havi személyforgalom eredményeit 10— 
10 naponkint közzé fogják tenni

* Az iskolából. Iskolát látogatott a tanfelügyelő 
s mondja egy kis leánykának:

„Mondj egy „es“-be végződő főnevet.1
„Toros retet“, mondá a kis leány I
„Nagyon jói van1 — mondá a tanfelügyelő I
„Mondjál te is egy hasonlót', mondá egy kisebb 

lánynak.
„Taros palacsinta1, mondá a gyermek 

csiklandozó inynyel.
* Uj helyi érdekű vasút. A kereskede­

lemügyi m. kir. miniszter — mint már jelez­
tük — közelebb Csávolszky Lajos országgyű­
lési képviselőnek és Lipcsey Tamás földbirto­
kosnak Tiszafüredről Tisza-Szőlös, T.-Szt.-Imre 
és Madaras határai irányában Karczagig ve­
zetendő helyt érdekű vasútvonalra az előmun­
kálati engedélyt egy évre megadta. Ezen vas­
utat Szeneimre, Madaras és Karczag melegen 
pártolják s igy létrejötte nagyon vaiöszmü. E 
tervezett vasúton Püspök-Ladány Miskolcztol 
17 mérföldnyire esnék, mig körül Debreezen 
6s Tokaj felé 23—24 mfid ; fontos jelenség 
ez a Kolozsvár-Várad-Ladánytól Miskolcz- 
Kassa-Eperjes és Galiczia vonuló forgalomra 
nezve, mely annyira kézzelfoghatóvá teszi e 
tervezett uj vonalnak stratégiai fontosságát 
is, keresztülvonva az állam által építendő Ti- 
szahidon, épen T.-Fürednél jővén bele a deb- 
reczen-füred-íüzesabonyi vonalba.

* Nem öl, csak köszörül. Villogó szemű 
fiatal czigáuypár áll a bíró előtt.

A fiatal férfi egy kést rántott elő a csiz­
mája szarából és bele akarta szúrni marko­
latig a kis menyecske szép gömbölyű keblébe.

A czigányok ragadták meg a kést: a ha­
lált, a mely ott ült a hegyén.

A rendőrök pedig bevitték a rendőr­
ségre.

Alig egy óra múlva megjelent a kapi­
tány előtt a menyecske.

Sirt. Tördelte apró baraa kezecskén : 
bocsássák az urat szabadon.

Fölhozták a szikrázó-szemű czigányt.
Hát csakugyan ártatlan ?
— Dehogy akartam én ölni, dehogy csak 

a késemet akartam megkeserülni — 
igaz-e Marcsa ?

A szerelmes czigányasszoay kitörő őröm­
mel Bizonyított rá:

— Ügy van úgy, nagyságos ur csókolom 
kezsit lábat, hisen mar máskor is meg akarta 
ö keserűim a kesét, mégis itt vagyok!

* Csendélet Mike-Percsen. Múlt ev no­
vember 3-an Vida Ferencz szolgaiegeuy késő 
estig idogált a „Rózsás“ korcsmában néhány 
jó pajtásával. Utt volt az ivók közt Törők La­
jos odavaló legény is, a kiről mindenki tudta, 
hogy régi haragosa Vida Fereacznek. Mikor 
uz este naza vetette a legényeket, Tdroa La­
jos kedélyeseket ütőgetett néhány pajtására, 
a miért nem akartak inni a bórából. Vida 
Ferencz oda vetette, hogy hát őt miért nem 
bántja, mikor ő sem ivott vele. Török látta, 
hogy Vida belé akar kötni s hátat fordított 
neki. Több sem kellett az epés legénynek. 
Fütyköst ragadott s addig ütötte vele a ha­
ragosát, míg ott helyben meg nem halt. A 
deoreczeui törvényszék Vida F'erenczet szán­
dékos emberölés büntette miatt 12 évi íegy- 
házra Ítélte s ezen Ítéletet a kir. tábla szü­
net! tanácsa Tóth Geró bíró előadása mellett 
helyben hagyta.

* Személyi hir. Dr. Bruckner Ernő 
mütöorvos, nehány jelesebb gyógyfürdő meg-

— Mondani, mondhatják ; de hogy iga­
zán elleuezte-e, vagy csak szinleg ? annak Isten 
a megmondhatója, ki belát az ember; veséjébe 
s olvasni tud a lelkében.

— De hiszen itt volt, — kérdezősködik 
tovább a vendég, s akkor Clarissime mitsem 
tapasztalt ?

— Itt jár a kis gróf keresztelőjén mert 
Mátyás komául kérte ; de bizony nem jöhet­
tem tisztába vele. Egyszer mint nagy kitünte­
tésről beszélt, másszor meg csak azt hajtotta 
agyre: mit mond a világ hozzá, az országnak 
királyné kellene meg trónörökös, de egy ember 
nem köthet két házasságot, még ha király is,
— és még több eőélét. — De én úgy hi­
szem, nagy mester, a rókánál is rókább s bi­
zony csak őrül a királyi vének ó kelme; 
de mutatni rósteii, vagy számításból nem 
akarja.

— Majd megválik idővel.
*

Hogy Mátyás lekiséré ismét távozó any­
ját gyaloghintájahoz, az aggnó tisztes arcza 
mosolyra derült volt.

— Ugy-e anyám, jól választottam?
— Ha olyan Mária, amilyennek láttam; 

de mégis fiam ...
— Hagyd el anyám, szakítja félbe Mátyás

— tudom mit akarsz még mondani, nem elég 
neked, hogy fiad boldog ?

— Kiöáaom, soha tetted meg ne bánjad.
— Az nem anyám, soha, soha 1 —

És most nem haragszol többé ream és fele­
ségemre ?

— Megbocsátok neked azért a gyönyörű 
kis unokámért 1 — viszonz anyja rövid habo­
zás után, szemeiben őrőmkőnyü csillog s ajkai 
mosolyoglak.

(Folyt, köv.)

■*- ' ---
■ -

tekintése végett I 
sunkból.

* Dalestely 
debreezem „keiesl 
tének daikóre1 f. 
„Margit“ fürdő dil 
rendez. A dal esté 
Népdal „Nyugtasd) 
Norman dal „Bérc 
tői. 3. „Lengyel hl 
mazta Zsazskovszkl

, rete mellett). 41 
„Häury“ magaudalj 
say Miklós ur Rá<j 
mellett). 5. Népdal 
Kezdete 81/« őrako| 
50 krajezar. — 
szép és ősszhangzól 
ban rövid idő alatti 
estélyei mindég 
voltak. Ezen daiestl 
a szépen összeállít! 
pontja a zenekiséri 
iiymaus“ is, melyr^ 
folynak. A prograu 
a mi a tánczkedvell 
kozását szokta képj

* Apróságok. 
Lilly leányom, en 
dalt.

Leány : De p( 
Atya : Épen 

csak nem dobhatod

Felvilági 
a házasság örömen] 
a házas élet iránt 

B. : Erősen, 
vagyok az apja.

A - - I
amerikai dé í állam 
szén uj nemét találj 
latnak. Úgy hívják J 
gyárul kibekitó pre 
csenek megelégedve 
akkor kibékitó preo 
ki aztán olyan at| 
hogy az egyházközs 
kétszer hallotta a i 
vágyik a régi leltig 
jesen meg van elégj

F i I o s o p 11 

tani coüoquiumonj 
mindabból, a mivel, 
alatt az egyetemen 
legjobb elszigetelő 

Tanar jel 
fiatalember) A szegé

* Kanyaró jani 
szerüleg kezd teiltp| 
ben. — A tiszti 
tárgyává tette a jó 
ajugtatólagj 
komolyabb kővetke] 
tani a nagyközönség 
is múló felben vauj 
betegek ápolására 
jelenni hirdetmény 
utasítása.

* Proba-bál. 
julius hó 13-áa a 
világított dísztermei 
zése alkalmából, vl 
körű próba-bált red 
ságilag engedélyezel 
órakor. Belep ti-dil 
Nagy Lajos és zene

* Gyógyszer I 
még egészen bagya) 
gadni egy ünnepelt I 
nyelvű „lapunk bari

Csábító pongyj 
gon a csipkefodra 
hegye csillogott ki 

— Hogy mull 
az intervivei „lapul 

— Jaj, uagjjj 
mérdekzaj, ugrania 
hajnalig . . . S a sz| 
csak úgy ömlött az 

— Higyje el, I 
g&mhoz jóul] 

„Lapillik bar| 
gatja meg e 1 6 v 
len kis kacsokat s 
szólja magat.

— Tudja niítj
* Szedelgesekl 

főldmiveiesugyi mini 
tét intézte valamenl 
valamennyi kőzigaj 
yatalbeíi elődöm 
25,077 szám alatt 
hívta a cziinet, hog| 
különböző állítólag 
űzött szédelgésekre I 
arra, hogy azokaal 
ajánlanak s hírlapi] 
szavakkal hirdet*, 
indíttatva érzem ml 
körrendelet szigoruj 
az abban foglaltaki" 
aozeatasa, s a jOUisI 
raszedéstöl leendő f 
kiterjedtebb módón 
met ujoól oly megy 
hogy a gyérítést ej 
kenegen Kívül, mai 
mindeddig nem led 
hogy az általa felt! 
közegek áltál síken 
jOtlant állít s a kú
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suakból.

* Dalestély. Említettük már, hogy a 
debreczem „keieskedő ifjak önképzö egyesüle­
tinek dalköre“ f. hó 1'2-én, azaz szombaton a 
„Margit“ fürdő disztermebea dalestélyt 
reudez. A dalestély műsora a kővetkező: 1. 
Népdal „Nyugtasd rajtam“ Szeatirmaytól. 2. 
Norman dal ,Bérczen a szabadság“ Kücken- 
től. 3. „Lengyel hymaus,“ összhangra alkal­
mazta Zsazskovszky, (fíácz K. zenekara kise 
rete mellett). 4. Cornevillei harangokból 
„Hänry“ magándal Plaaquettetől. (Énekli Ir- 
say Miklós ur Rácz K. es zenekara kísérete 
mellett). 5. Népdal „Cserebogár* Hubertől. 
Kezdete 81/» órakor. Belépti-díj személyenként 
50 krajezár. — A kereskedő ifjak dalköre 
szép és összhangzó előadásai által városunk­
ban rövid idő alatt szép népszerűséget ért el, 
estélyei mindég sikerültek és látogatottak 
voltak. Ezen dalestély is sikeresnek ígérkezik; 
a szépen összeállított műsor egyik érdekes 
pontja a zenekisérettel előadandó „Lengyel 
üymaus“ is, melyre az előkészületek nagyban 
lolynak. A programm befejeztél tancz követi, 
a mi a táaczkedveló közönség kedves szóra­
kozását szokta képezni.

* Apróságok. Gyöngéd apa. Atya : 
Lilly leányom, enekelj vendégeinknek egy 
dalt.

Leány : De papa, már éjfél van.
Atya : Épen azért; aludni szeretnék, de

csak nem dobhatom ki őket !
*

Felvilágosítás. A. : Mit akar ön 
a házasság örömeiről beszélni ! Lelkesedik ön 
a házas élet iránt ?

B. : Erősen. Öt férjhez menő leánynak 
vagyok az apja.

A kibékítő predicátor. Az 
amerikai dé l államokban egy sajátságos, egé­
szen uj nemét találták fel az egyházi szónok­
latnak. ügy hívják „satisfying preacher“, ma­
gyarul kibékítő preüicaior. Ha valahol nin­
csenek megelégedve rendes lelkipásztorjukkai, 
akkor kibékítő predicátort hivnaK segítségül, 
ki aztán olyan átkozottul rosszul predicál, 
hogy az egyházközség, miután egyszer vagy 
kétszer hallotta a kisegítő piedicátort, vissza­
vágyik a régi leltnpásztorhoz, kivel aztán tel­
jesen meg vau elégedve.

Filosopter. Tanár : (a természet­
űm colloquiumonj Mondja meg uraságod : 
mindabból, a mivel on a négy évi tanfolyam 
alatt az egyetemen megismerkedett, melyik a 
legjobb elszigetelő anyag V

Tanárjelölt: (sovány, beteges, 
fiatalember) A szegénység, nagyságos uram !

* Kanyaró járvány. Egy idő óta járvány- 
szerüleg kezd fellepni a kanyaró Debreczen-
beá. _ A tiszti főorvos beható tanulmány
tárgyává tette a járványt s jelentése m e g- 
nyugtatóiag constatálja, hogy 
komolyabb következményektől nem lehet tar­
tani a nagyközönségnek. A járvány különben 
is múló felben van mar a elkerülésére és a 
betegek ápolására nézve a napokban fog meg­
jelenni hirdetmény alakban a főorvos kitűnő

* Próba-bál. Meghívó. Folyó 1890. évi 
július hó 13-án a „Margit“ fürdő villanynyal 
világított dísztermében, táneztamtásom bevég­
zése alkalmából, vizsgával egybekötött zárt­
körű próba-bált rendezek. Nagy Gyula ható­
ságilag engedélyezett táneztaníto. Kezdete 8 
órakor. Belép ti-díj tetszés szerint. Zenész : 
Nagy Lajos és zenekara.

* Gyógyszer. A majális fáradalmaitól 
még egészen bágyadtai, alighogy elakarta fo­
gadni egy ünnepelt szép asszonyka egyik rosz- 
nvelvü „lapunk barátját.“

Csábító pongyolában ömlött el a panda­
non B csípkefodra közül mindössze aranyos 
hegye csillogott ki két parányi papucsnak.

— Hogy mulat drága asszonyom ? kezdi 
az intervivei „lapunk barátja.“

— Jaj, nagyja el, oda vagyok. Az a tö­
mérdek zaj, ugrandozas, udvarlás, no meg a tancz 
hajnalig ... 8 a szép asszony bársony ajkáról 
csak úgy omlott az edes panasz.

_ Higyje el, meg most sem tudok m a-
gamhoz jönni.

Lapunk barátja“ résztvevő képpel simo­
gatja ”meg elővigyázatosan a hirte­
len kis kacsokat s aztán nagy ártatlanul el­
szólja rnagat.

— Tudja mit, jöjjön hozzám.
* Szédelgések filloxera-irtószerekkel. A 

főldmiveiesügyi miniszter a következő rendele­
tet intézte valamennyi törvényhatósághoz és 
valamennyi közigazgatási bizottsághoz: Hi- 
vatalbeii elődöm 1888. évi május hú 20-án 
25 077 szám alatt kelt körrendeletével fel 
hívta a czimet, hogy a szőlőbirtokosokat a 
különböző állítólagos tilloxera irtószerekkel 
űzött szédelgésekre tigyelmeztesse. Tekintettel 
arra hogy azoknak száma, kik ily szereket 
aianianak s hírlapi s egyeb utón hangzatos 
Javakkal hirdetnek, folytonosan szaporodik, 
indíttatva érzem magamat, hogy az idézett 
körrendelet szigorú végrehajtására, illetőleg 
az abban foglaltaknak — a közönség tájé- koztatása, A Jóhiszemű szőlőbirtokosoknak a 
raszedéstól leendő megóvása jege“ “iáé 
kiterjedtebb módón való közzétételére a ezi met Sófoly megjegyzéssel to*»*™ 
hogy a gYéritési eljárásra alkalmazott szén 
kenegen kívül, más alkalmas fili°xe™ ir^:er 
mindeddig nem létezik, s mmdenki.aki áihj, 
hogy az aitala feltalált szerrel az állami szak 
közegek áltál sikeres kísérletek tétettek, va­
lótlant állít s a közönség félrevezetésére irá­

nyuló szédelgést követ el. Megjegyzem végül, 
bogy azon körülmény, hogy az általuk felta­
lált tilloxera irtószerekre esetleg szabadalmat 
nyertek, ezeknek sikeres alkalmazhatósága 
mellett mit sem bizonyít, mert szabadalmat 
bármely uj találmányra bárki nyerhet; a sza­
badalom azonban csupán azt a jogot biztosítja 
az illetőknek, hogy a szabadalom tartama 
alatt azon találmány előállítására kizárólag a 
feltaláld van jogosítva, — arra nézve azon­
ban, hogy ezen találmány arra a czélra, mely­
re szánva van, sikerrel haszuálhatő-e, egyál­
talában semmi biztosítékot nem nyújt, mert 
ezen kérdés a szabadalom megadása alkalmá­
val elbírálás tárgyát nem képezi. Kelt Buda­
pesten, 1890 évi julius hó 2-án Gr. Beth 
len, s. k

* Értesítés. Az első sertésvágő társulat 
áruló helyiségében Kovács Jánosnál

marha-hus kilója már szombattól 
kezdve 40 kr. Kis-csapó-utcza 794. sz. alatt 
34 kr, mit is ezennel a fogyasztó közönség fi­
gyelmébe ajánlunk.

* Helyreigazítás. Lapunk hétfői számá­
ban közöltük volt, — hogy egy főhadnagy 
tettlegesen bántalmazott egy szabót. — 
Ez igaz is, de az igazság érdekében azt is ki 
kell jelentenünk, hogy az illető szabó magavise­
leté adott okot arra, hogy a főhadnagy tett eges- 
ségre ragad i a magát. — A szabó panaszát 
a rendőrségnél különben vissza is vonta, s 
beismerte, hogy azon éjjeli jelenetnek ő volt 
az okozója.

* Katona-zene. Ma csütörtökön este ka­
tona zene lesz a „Bika“ udvarkertjén. Belépti- 
dij 20 kr.

* Elveszett a piacz- és várad-utezai ko­
csi utón egy uj esernyő, tokban, csont fogan­
tyúval, összekötve egy nád setapálezávai, mely­
nek szarvas agancs fogantyúja van. A rnegta 
lálo szíveskedjék a 2. kér. rendőrkapitányság­
hoz bevinni s a tulajdonos részéről köszönet 
— illetőleg jutalomban részesül.

Hazank s a külföld.
— Szerelmi drama egy kaszárnyában, j

Varasáról veres szerelmi arámat jelentenek. ’ 
Az úgynevezett selyemfonó-kaszárnyában e ho j 

■en borzalmas gyilkosság és öngyilkosság tor- , 
tént — szerelemből. Egy utász-csapat két al- j 
tisztje : Peczujak István szakaszvezető és Lo- 
ján Fereucz káplár, egy lányt szeretett, Ma-1 
jeron Máriát, aki, úgy látszik, több vonzalom- j 
mai viseltetett a káplár, mint a szakaszvezetó 
iránt. Az utóbbit a legénység lelketlen, bosz- 
szuáliő embernek mondja. A szegény káplár­
nak különösen sokat kellett szenvednie ver­
senytársától, aki minduntalan s a legtöbbször 
minden igaz ok neikül rapportra vitte ót. E 
hó 5-en csak ketten voltak a szobában. A sza­
kaszvezető ráparancsolt a káplárra, hogy 
mondjon le a lányról. Ez nem hallgatott ra.
A legénység kívülről hallotta, hogy odabenn a 
két altiszt közt heves szóvita foly. Egyszerre 
egesz váratlanul csend lett. Kevés váltatva 
két pnskadőrrenés hangzott el. Berohantak s 
látták, hogy a káplár magara akar lőni. Meg­
akadályoztak, de már későn, mert két golyót 
már előzetesen magába röpíteti. Mielőtt azon­
ban az öngyilkosságot elkövette volna, előbb 

szakaszvezetot egy vasviliávai agyonütötte. 
Rövid szenvedés után, daczára minden orvosi 
segélynek, a szakaszvezetó is, a káplár iá ki- 
szenvedett. A két szerencséden katona iránt 
a részvét általános.

Viragnyilas.
— Apróság. —

A kedves Eiike már nem játszik többé ... 
Ott fekszik a pirostunikás, kóczos porczellan 
babu-kisasszony a hátán, két karját vegig- 
nyujtvan a szőnyegen, a sarokban, a hol Eiike 
a kezecskéiből utoljára kiejtette . . .

a bábu nyoszolyácska is üresen áll a 
függöny mögött, egy molypilie gubbaszt a 
csöpp zöld selyem párnácskán, a mit Eilike 
varrt.

A Keméndy néni se parancsol már töb­
bet; a nyelvtan, fizika, konyhavagytan s a 
többi tudományos könyvek sziutazonkepen sa­
rokban bevernek, míg Eiike egy kicsit legugolva 
járt föl s aia s okos kis fejet hatr&forgatva 
gyönyörködik a kisianyos mesterséggel előva­
rázsolt s 1 épp e n, mely igen meitotiágosan hu 
zodik utana.

Ez már egészen komoly játék, megrez 
zen a lelke, mint megfogott pitié, ha hirtelen 
ranyltjak az ajtót.

Mar nem is alszik olyan jóizüeket. Táa 
azért, mert a bábu-kisasszony nem alszik mel­
lette.

Nem mondta neki senki; egyszer csak 
rájött magától, hogy neki nem szabad többé 
korán reggel a kistestvérkékkel mgecskeoen 
banczurozni; ezentúl hiaba hívták öt a kana­
péra buklenczezm; míg az öltözködés ideje 
eljő, nem nézett be seuki az ablakon; nem 
szabad az o szobájukba senkinek bemenni 
olyan korán, csak a papaeknak s az ágyban 
fölülve, mégis hirtelen összefogja erősen Bim- 
poros keble fölött a kis ingecskejét.

A vizsgát már letette, nem is jár tán 
többet iskolába, nem kell többet a Keméndy 
néninek fóimondani a leczkét, mégis nyugta­
lan almai vannak. Egyszer tőlsir, máskor föl­
nevel.

Meg nem tudná azonban mondani: álmában 
mi nevetteti s mi rikatja meg ?

Valami, — a minek ő nem tudja a 
nevét.

Nem fog ő már ezentúl soha fölmászni 
az eperfára se. Pedig az idén nagyou sok és 
igen édes eper termett. Szerencsére azonban, 
itt van a kis Jancsika, a kisek szabad, mert

ő csak fiú s akár tízszer is főlbujik a lajtorján j 
a fára napjában. !

Ugyan dobjál le Jancsikám nekem isi 
— kiáltott föl hozzá Elli a fa alól.

Eleinte zsarnokoskodott odafönt Jancsi 
barátunk.

Aem dobok én, gyere fői — felelt ki a 1 M , * ,
levelek k«znl í __  m. K urnák, helyben, a választ megkaptuk. —

üli-, /. . ■ Előbb azonban közöljük a czikkiróval.
. ’’KG híva kozott a múltra, hogy még > K. A. urnák, helyben. Azon a szakosztályi ülé- 

Jancsika nem tudott mászni, bezzeg jó volt i seD m* se voltunk jelen, mert más elfoglaltságunk volt. 
neki, mikor a nénike megrázta a fát, Jancsi-i Ug7lát^ik’ a *D-,E “ ék se voltak jelen, mert tudó­
nak nem kellett oiTv.hot j sitaat ok se hoztak. Erős a gyanúnk hogy senkisefa aló e ! ^ Ieulm a ' volt ott jelen, a főtitkár néldánl" még csak m e g h i-

. ényelinesen s szedegetni az édes epret, v ó t se kapott! — Hogy a kérdezett szövetke- 
mmt egy kis csirke, a kis hálátlan ... 1 zet miért hallgat : azt e pillanatban nem tudjak meg-

— Ugy-e, akkor jó volt; megállj 'csak, monJani, ~ U1>1A utána J*-mnk.______ _ ____
majd ha rám bízza a mama az ozsonnaosz- főszerkesztő : Szluay Gyula, 
tást . . . Felelős szerkesztő: K.ósa Barna.

Ez Dár hatott: a kis zsarnok nagy ke-! Főmunkatárs: Orv Bakonyi Samu.

— Mit mondott?
— Azt mondta, majd jobban lesz 

a kis lány, ha férjhez megy...
Ah, hisz ez a virág már kinyílott.

Ton—Csi.

, ,. nagy-
gyesen lekiá.tott: j

— Jó van na, ne . . .
S dobálta le az epret, Elüké ide-oda j 

ugrált, hogy kitárt köténykéjében elfogja az: 
édes szemeket. Azonban Jancsika tiz szemet1 
is megevett, mig egyet ledobott.

Azelőtt, ha epret evett, jutott is eszébe 1 
Elükének, hogy megmossa a kis száját, a mire 
az eper mindenféle piros figurákat festett. Nem 
figyelmeztette senki, mégis megmosdik most1 
hamar, mint a kis czicza.

S ezenkívül ő úgy találja, hogy neki már 
nem szabad az ebédnél a több testvérkékkel 
minden ok nélkül

Kiadó : Kutast Imre.

JXyllt-tei-.*)

Nyilatkozat
Alólirott ezennel kinyilatkoztatom, hogy 

mindazon egyének, kik a Szarvasai \incze vásár- 
felügyelő ur és Bund! Sándor ur közt létrejött 
kellemetlenségbe nevemet, s azzal együtt becsüle - 
temet bármely néven nevezendő dologba bele- 

i hozzák s hivatali főaökőm ellenébe fel akarják 
használni : azok mind csalódnak és tévednek ;
mert köztem ős Szarvasai ur közt a 

, ,. , oevetni. Uh, most igazán kölcsönös tisztelet, teljes épségben volt mia-
fajna ám neki, ha a papa, vagy a mama meg-1 dig és van moat
pirongatná, mint azelőtt. Az igen nagy szégyen ° Debreczen, 1890. julius 10-én. 
volna. Ha a kávéja nem elég édes, illedelmes 
komolysággal szói .-

Kérek még egy kis ezukrot.
S ha a mama azt mondja: „nincs,“ azért 

nem fakad ám mindjárt sírásra, mint azelőtt. 
Megissza a kávét keserűn.

U egy komoly kisasszony lesz, ez befe­
jezett dolog s az utczán igen kimért, nagylá­
ny os tartással lépeget, nem néz se jobbra, se 
balra, komolyan összeszorítja csigahajlásu ki-, 
szájacskáját, lesüti a szemét s ha a kis lábára 
néznek, elpirul.

Tudja is ó, miért, csak elpirul.
S igen szép regényeket olvas, a miket a < 

Vilmácska barátnője liíerál neki, a kivel most 
végezte az iskolát.

A Vilmácska már csaknem mind kiolvasta 
a bátyja könyvtárát s a szebbeket ajánlja Elü­
kének.

Sokat is sir.ak együtt a Vanda grófné 
történetén, a kinek már három férje volt s 
végre a nagyediku ek a karjában meghal. Ez az 
utolsó szava: „A négy közül csak téged — 
szere tt elek.“

Eilike és Vilmácska összedugták a fejecs­
kéiket és miután kisírták magúkat a megható 
jeleneten, magukba szívtak, mint a méh a vi­
rág mézét, titkon, egymás előtt is rejtetten azt 
az utolsó szót: „Szerettelek!“

Már most jó utón van Eilike : az édes, tit­
kos sejtelmek egy-két bimbójának főlpattanása
ód beüt van a modern nagylányok LüuUóikert­
jében.

Ezt azonban még egyéb fontos vitágnyi- 
|ási proczesszusok előzik meg.

Eilike buskomor lesz, hamvas rózsás ar- 
cza lassan elveszti a színét, szótalan, merengő 
lesz, betegnek érzi magat s nem tudja : hol 
fáj, mi fáj; észreveszi, hogy a levél lehull a 
faról, észreveszi, hogy a galambok csókolóz- 
uak az eszterhéj fölött, a mire fülig elpirul s 
a szive nagyot dobban ... És egyszer csak 
arra ébred, hogy vissza tud emlékezni nyug­
talan aims tárgyára : egy ismeretlen volt, egy 
soha nem látott iíju, arany fürtökkel, kék sze­
mekkel, nyúlánk, kedves és monokli volt az 
orrán.

S nem tudja, hogy ezek az első álmok 
tündér-iuealja, csak azt tudja, azt érzi iejtve, 
titkon, hogy ennek a soha nem látott álom­
alaknak egyszer fői kell tűnnie az utczán, az 
ablakuk alatt, vagy majd az első balban s el 
keli jönnie ó hozzájuk . . .

Elkezdte már is várni, elkezdte már is 
keresni, de nem sok türelemmel, úgy, hogy 
£ Ilike most már szenved is, olyan sápadt, mint 
a fal s az aggódd mama egyszer igy szólt a 
papához:

— Te, ennek a gyereknek valami baja
vau.

A papa ezt mondta:
— Hivass orvost.
Mert Elüké éppen nem tudta megmon­

dani : mi faj, hol faj ?
Majd megmondja az orvos.
Miután Elükét a doktor bácsi megvizs­

gálta, a szenvedő kis páczienst magára hagy­
ták s hosszan tanácskoznak odabent.

A papa és mama teljesen megnyugodtak, 
ez érthető ; de annál megmagyarázhatiauabb 
volt, hogy Eilike is hirtelen megnyugodott, 
— kedve támadt, mintha nem is EUiko lett 
volna.

A mama édes örömmel vonta magához 
Eilike fejecskéjét:

— Jobban vagy, kicsim ?
Egyszerre szomorú lett a bájos gyermek 

arcza.
— Nem — felelt igen nagyot só­

hajtva.
— Nem ? — szólt a mama inkább cso­

dálkozva, mint megijedve.
— Miért vagy mégis derűsebb, kis an­

gyalom ?
Eilike fóltekiatett anyjára. Az érintetlen 

ártatlanság fénye szóródott fekete szemeiből, 
amint mondá:

— Azért, mert hallottam am az ajtóból, 
mit mondott az orvos bácsi a pipának; oh, az
engem igen megnyugtatott . ..

Könyves Tóth Sándor,
_______ t. vásárfelügyelö.

*j Ezen rovatban közlőitekért nem vál­
lal felelősséget a S z e r k.

Kaszanyitáv Endre
ELŐBB

KÜHINKA ISTVÁN K.
DEBRECZEN,

ajánlja pontos kiszolgálat és a leg­
olcsóbb árakban elsőrendű gyárt­
mányokból következő idéuyczik- 
keit, u. m. Szabadalmazott fém­
zárral teljesen légmentes

BEFŐZ Ő-

CZUKROS ÜVEGEK
egyedüli raktárát, melyeket jóságuk folytán 
a legjobban ajánlhatom ; úgyszintén minden­
féle fehér és zöld, közönséges
befőzö- és ugorkas üvegeket,

továbbá w
íagylaltkészitő gépele ,

FAGYLALT SZELENCZEK,
Hideg Hávé készleteit,

hütödézsák, hűtő jégszekrények.
legjobbnak bizonyult

szódavízgépek,
nonplus ultra

kávéfőző gépek, kerti lumpok.
mozsdó asztalok, mozsdó készletek.

a legjobbnak elismert 
Be rndorji alpacca és r Inna ezüst

evőeszközök és dísztárgyak
jótállás mellett.

Utazók részére iegczélszerübb
ti y o vinfőmch 1st,

KÉZI- és UTAZD TÜKRÖK, ZSEBPOHARAK.
Postai megbízások a legnagyobb figye­

lemmel és készséggel teljesittetnek.

Társa
Debreczen. kistemplom-bazár.

Ajánljuk a következő lakás-berendezési 
czikkeket:

Jutta- és Manilla futószőnyegek
20 krtól feljebb.

TAPESTRY SZŐNYEGEK
metere I frt 40 kr.

Brüssler, velvet futók
dús választékban.

melyekből összeállított szőnyegek minden 
nagyságban készíttetnek.

SMYRNA SZŐNYEGEK
□ méterenlcint 10—12—14 frtjával.

Ágyelé való és pamlag szőnyegek.
Butorkelmék,

AGY- és ASZTALTERÍTŐK,
szövet- és csipke-függönyök.

Pice-, tricó-, plüss- és flanel!
NYÁRI TAKARÓK.

Árvácska batistok
minden színárnyalatban kaphatók kizárólag

Kuni Jóssaf és Társa cisgaél
Debreczen, kietemplom -bazar.
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Yegyelemezve a budapesti na. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kévés szab 
kötött szénsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, külön sen ttid^bantalmaknal, a. 
csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a f< ig kö1 
pága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszköz] 
gának köszönheti a Márgit-fo-rá* azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabadszéneavtartalom^a 

izek, mint a selterNi-aleiohcnbcrgi tlidöbwjokban, különösen tudó 
ár nem alkalmazhatók, a Margit-f.-rrás itt is a legjobb h tág mellett folyton használ tátik.
^ A tiidöbetetíi'k klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb C 

;;an a Margit-viz ott ho ; Já váh. — Orvosi tebintély-m -; Budapesten : 1>V. Horáuyi, 
I>r. Navratil, l>r. Portr, Dr. Hétly. l>r. BaruAíi: Bécsben^ Dr. Bambe 
».fhek. stb. a leeiobb ere iménvnyel alkalmazzák a liíg'Zíí-, cmeftzto» S

IVÓVÍZ
fi o rvativ-íybíjHzernek bi/.onj ult legközelebb Trieszt-, Fiume- és hazánkban 

a HOLER4 megbetegedés ellen

xal használva a
Kizárólagos

főraktár -iSáM3,

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fUszerkereskedésben és vendéglőbe«,

EIoOb«teei • r 
Helyhnn it póttár

* ti
i. >»p :«e;iTel restéi 1J

-t-t.!.:‘oy :fiieg> •
s(c«4..óóf, estin. LK 

- * • S4rkc»«ld:. a«a 76 külieed-

Jiiöf.stth$tnI htlyb 
f iLHUli 1 K. i.AJUU 
MereskedésóbeLée » kla 
iáiban KV TASI IMKh'.foeiá jALea ( «postabl

ellíu

Csillag esik

Isagy esernej 
sietfeleUi csodái 
világtörténelem. 1 
mint a valóság, I 
becsét nem rontja] 
hagyomány Oitöztl 
hogy a népek psl 
zett világtrrtéiieil 
letudja a tanúság] 
ság az, hogy va 
kellett volna b] 
óvó regékkel előa 
következett estinél 
kellett volna, hogl 
zet fejéről elhárulj] 

Napjaink ske] 
r51 is letörölni 3 
azért töved, a ki 
a rendkívüli term 
dás halasukat vég 
materiális bölcs el 
mellett sem írtba 
költői hajlamait, 1 
népünk a hagyom^ 
újak nem születne 
fenmaradoak s sj 
jövő reményei keld 
keiből. I

De vájjon d 
csakugyan újra néj 
Nem küldött e Ista 
népünk uj dalba ö 
z&dokn&k 1 Hiszen 
gyogó kor maga iá 
múló hös-regékben 

Bámulatos ji
»Ob UwSolUUUUi

szinte lehetetleu! 3 
tüneményeket a I 
események előjelei 
vízaknai hősök reg 
ki tudja sem úgy 
századok ivadékairj 
égbekiáltó nemzeti 
nyegetö, megbánás 
isteni ujjmutatást.

1849. íebrj 
14.000 emberrel 
a kétezer egy n

BIBBSI

A víz

Elnémult a; á 
Harczi zászló 
Csak sóhajtás, 
Száll a földről 
Hős honvedek 
Vívódnak a cs 
Felhők fölött 
S a hősökhöz

Örök isten sze 
Csengtek itt a 
Megváltották h 
A hazát s a sí 
S a nagy isten 
Gyönyörködve 
S a hősöket vi 
Hű angyalát le

S leant az ang 
A vírcseppek 1 
Árván maradt 
S bús anyákna 
Vércsepp köm 
Gyöngykoszoru 
S fönn az iste 
Ajándékul, an|

S nem marad 
Az elhullott h 
Nem rohadna! 
Nem t,possák

a. l.;*U ä > í&tH mtk» e»BTVMr«i«tiai»ne».

Vasöntöde és Gépgyár
részvénytársaság Budapesten,

Gyár és irodák : Városi iroda és raktár :
VI.. külső vaczi-ut 1696 99. sz VI., Podmaniczky utcza 14 sz

Ajánlja kitűnő és szilárd szerkezetű, számos első dijakkal kitüntetett :
SCHLICK-féle szabadalm. 2 és ő vasú elvéit

és szabadalmazott mélyítő ekéit,
mélyítő ekéit önvezetékkel, eredeti Schlick és Vidsts féle

egyvasu ekéit,
talaj mívelő eszközeit, boronáit ésrögtörő hengereit

Schlick-íéle szab „HALADÁS“ sorbavetöyépeit.
Szórvavető gépek, többvasu ekékre alkalmazható y
tengeri- és répa ültető készülékek Készletben 
vannak továbbá : gőz- és járgányeséplő kószüle
tek, gabona-tisztító lusták (Baker 63 Vidats ^ E tGR/R ' ^
rendszer), takarmánykészitö gépek, tengeri mór- 1
zsolók és darálók, őrlőmalmok és olajmalom be-
rendezések. — Eredeti amerikai kévekötő és
marokrakó arató gépek es fűkaszáló gépek.

Legjutányosabb árak. ~;

Előnyös fizetési leltetelek
Jegyzet. Van szerencsénk ezennel t. ez. 

hozni, hogy noha a VI Podmaniczky utcza 14 sz
részét a külső váczi utón levő gyártelepünkre 
dai helyiségünkben t. üzletbarátaink kényelme 
fenn, valamint, hogy ugyanott építési ezikkeink 
sitettünk.

Árjegyzékek kívánatra ingyen s bérmentve.
üzletbarátaink becses tudomására 

... alatt levő irodáink legnagyobb 
helyeztük át, mindazonáltal ezen iro- 
érdekében egy városi irodát tartunk 
és gazdasági gépekből raktárt léte-

Kiváló tisztelettel

A Schlick-íéle vasöntöde és ge'pgyár 
részvénytársaság igazgatósága.

Debreczenben minta raktár :

TRNKA FERENCZ urnái.

^ > -I XV 1.1.-1- La * \. .g

megnyitás!
Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy a kedvező HÉ 

idő beálltával a mai napon a MARGIT-fÜrdo intézet te­
lepén levő

NYÁRI USZODÁMAT
megnyitottam, s tekintve az idő előhal adottságát, igen kedvező 
idény bérletet nyitok, u. m. :

Felnőttek részére idény-jegy lürdő ruhával 8 írt.
Gyermekek és tanulók részére „ „ 8 frt.
Uszoda-jegy felnőttek részére fürdő ruhával együtt 30 kr.
Gyermekek, tanulók és katonák r. „ „ „ 20 kr.

Az úszás tanítást az eddig is közszeretetnek örvendő budapesti úszó­
mester : JPecmely- fogja eszközölni.

U zás tanulásra a fürdő pénztárnál jelentkezhetni.
Beiratási dij 1 frt, minden uszó-leczke ÍO kr, felszabaduláskor utólag 

fizetendő 1 frt.
A saját fürdő-ruhával biró fürdő-vendég a mosás- és gondosásért az 

egész idényre 1 frt 30 krt fizet.
A negyérdemü közönség szives pártfogását kéri

tisztelettel

SZ1RSZAY GYULA.
Az uszoda nyitva van férfiaknak mindennap reggel 5—9, délután 2—7 

óráig, nőknek mindennap reggel 9-től déli 1 óráig.

Vő-'-hií 9Wt>£S3

Uliladák és bőröndök,»
mindenféle utazási czikkek.

PÉNZ- és SZIVAR-TÁRCZÁK.
zsebkések..

Angol nyergek és kantárok,
I u r ü kalapok,

NYAKKENDŐK és SÉTABOTOK, J
Gyermek kocsi-bölcsök és &

Kalitkák, *
fa, bőr pelüche. bronz, majolika, chinaezüst*

ALKALMI AJÁNDÉK TÁRGYAK»
legnagyobb választékban kapható ^

Szent-Királyi cs KaleudaJ
miiipar-árúk raktárában )

DEBRECZEN. NAGY-VÁRAD, {
főtér. Szt. László-tér. ?

w w *• wwwwaw F

A LEGJOBB
brünni szöveteket

gyári árakon szállítja a posztó gyári-raktár
SIEGE L-I MHOF

Erűimben.
Egy elegáns tavaszi vagy nyári

«. ■ y ■-«-
elegendő ti.10 mtr. végekben, azaz 4 bécsi rőf, 1 

v g ára :
4 frt 80 kr közönséges,
7 frt 75 kr fiuorn,

10 frt 50 kr finomabb,
12 frt 40 kr legfinomabb

valódi gyapjúból.
Továbbá kaphatók legnagyobb váia-ztékban : 
selyemmel szövött kammgarnok, telöltő szö­
vetek, loden vadászok és touristák számát a, 
peruvinne és toskiog szalon öltönyökre, sza­
bály szerinti posztón hivatalnokoknak, mosha­
tó ezérnaszövett-k fétfiak és gyermekek szá­
mára, valódi p:qu - mellény-szövetek stb. stb. 
Jó árukért és pontos szállításért kezeske­

dünk. Minták ingyen es bermentve

WBT

Tavaszi
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Téli
gyógyítás

M 1 sí   _.i . j: ha minden dobozon a gyár- ■Csak akkor valódi, jegJ) egy sas és moll a. g
1 sokszorosított ezóge látható. £

Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, — 
gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székreksdésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. W 
Egy eredeti doöoz használati utasítással 1 fit.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. U
MÜLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Sees,

Stadt, Tuchlauoen 9. ff
Özeikuidea naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb fß 

nem küldetik. m
Elismerés áioEE A., úrhoz EéceOeu.

Üió ioglalkuzásomnal az ön Moll-téle Seidlilzpurai ** 
igen jó tiatast gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min- J 
(muaorra e» szívélyes „Isten illesse meg'-et mondok ér- W

ezek a gyomrot jóvá es a főt könnyűvé teszik. #
Tisztelettel ^

Steinko P. J. lelkész Honnetsctíag-ban.

Legjobb
bedörzsölő­

szer
köszvény

esúz
és minden

meghülési 
betegségek 

ellen.

Csak akkor valódi, •
Bedörzsöiésül sikeres használat köszvény, csúi, min- H 

dennemü tostfájdalmak és bénulásnál; borogatás alakjában ff 
minden sérelem és sebnél, daganatok, gyuladásoknái. Bel- ^ 
sbleg vízzel vegyítve hirtelen roszullét, hányás, kolika és ^ 
hasmenésnél, ^

Egy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. ™
Raktárak as ország minden nevezetes gyógyszertár és W 

anyag kereskedéseiben. í?
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, ® 

Stadt, Tuchlauben 9. ^
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb ^ 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. -5‘
Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidéke- ff 

meii nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Mieholup-ban

Raktárak Debreczenben : Dr. Rothschnek gyógysz., Tóth Béla gyógysz., 
Szent-Királyi és Kaienda, Gerébi Fülöp.

0
#

Egy szappanfőző segéd, J
ki a szegedi szappan előálli- I 
fásához ért, alkalmazást nyer \

HEUTER MIHÁLY és FIAI [
czégnél

Kolozsvárt.

k gráezi magán-algynmasiuffl
(a cs. cs kir. minimeriomtól engedélyezve és két 
osztályra nyilvánossági joggal felruházva, középis 
kólákra előkészítő osztályba!) a kintlakó tanulókon 
kivtii, az intézetben lakó tanulókat is elfogad.

Alkalom németül megtanulni és a tanulókat 
szépfekvésil varosba vinni.

Programm ingyen és bérmentve.
Igazgató és tulajdonos :

Scholz Ferencz,
dip!, gymnasium! tanár.

Kiadó tanyabirtok.
A Szepesen 9 nyilas tanya- 

föld, gazdasági épületekkel, 
három avagy hat évre, ha­
szonbérbe kiadó.

Értekezhetni a tulajdonos­
sal, Miklós- Szív-utcza 2001. 
sz. alatt.


